EDI - ASN Note

(VDA 4912)
Vendor -Plant:
-No:

Daimlerstr. 11

DEUTSCHLRND

0100
91001108
SEISSENSCHMIDT CGmbH

D-58840 PLETTENEERG

Load-No.: 65236

VAT-No.: DE123840478

Receiver

-Plant: 100

~No. 3 14850700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOC

VAT-No.: IT04886850728

Tnloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
~fumber:

Gross Weight:

11.03.201% - 15;48
‘e -
page 1/
14248 -
§
\-1
Truck s
Schweitzer GmbH & Co. [
16070077
28.385 KG

ASN-No ~-Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. m v/a Hame of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment:
80E79274 000010 2511109050 6.790 eC M SCHALTRAD 5.GANG 5500039215902
11.03.201% 035305-900 nt. wt.: 6.162 KG , gr. wt.: 6.759 KG
CC: 190021912 270 PC M
CC: 190021906 970 PC M
CC: 190021893 970 BC M
M@ONN\_@:& CC: 190021882 Z 370 BC M
CC: 150021875 870 PC M
CC: 190021864 870 rC M 5
MOOO' : @NWVT CC: 190021858 970 PBC M
cc: 7 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 242707
UC-Material: GO65870010
WNI woﬂw Text: Engineering Change Status A .
Text: Customer Change HNo.
Text: Supplier Index -
80581981 000010 25111089380 3.700 BC M SCHATL,TRAD 7 .GANG 550003915702
11.03.2018 035307-200 'u nt. wt.: 1.814 KG , gr. wk.: 1.982 KG
. CC: 130021947 1.850 PC M
—&@N‘N\fo—‘m C¢: 150021934 1.850 PC M
cC: 2 DCT300 PC DCT300/POLB50
Cast-Number: 613145
.M.. _ PN@@ UC-Material: LOG4240010
B@ .’ Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
NN. ms h\- Text: Supplier Index -
80581582 ooo_.uu.c 25111084580 7.420 BC 5 ZDHNRAD 2.,GANG 550003916202
11.03.2019 035309-200 nt. wkb.: 12.589 KG , gr. wt.: 13.765 KG
CC: 190022733 530 PC s
i CC: 190022729 530 PC s
QWO\NNLQT cC: 190022725 3 530 e s
CC: 190022722 530 ®C 5
MBJ’ y @WO\U CC: 190022717 530 PC S
CC: 190022714 530 PC S

GR
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Quant. Check:

Rating Checks:
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EDI - ASN Note

(VDA 4912)
-Plant:
-No:

Vendor

Daimlerstr. 11

DEUTSCHLAND

0100
51001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

D-58840 PLETTENBERG

Load-Neo.: 65236

VAT-No.: DE123840478

Receiver

=Plant: 100

=No.: 14550700
Magna m..n_ S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

Fd

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Digpatch Type:
Forw. Agent Name:
~Number:

Gross Weight:

11.03.2019 - 15:48

9.
page 2/3
14248 [ -
A
Truck =
Schweitzer GmbH & Co. .
E 16070077
28.385 KaG

Soss)1 6502
22 =46

Cast-Number: 242730
UC-Material: G062880010

Text: Engineering Change Status 2
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

ASN-No -Posg Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. i
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
CC: 190022709 530 PC S
CC: 190022705 530 PC 5
CC: 150022701 530 PC ]
CC: 1590022081 530 BC S
CC: 190022078 530 PC )
CC: 190022063 530 PC 5
CC: 190022055 530 PC 5
CC: 190021436 530 PC 5
CC: 14 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Numbexr: 243112
UC-Material: G0679500020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80581984 000010 2511108830 3.840 PC S SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
11.03.2019 035310-3800 nt. wk.: 5.367 XG , gr. wt.: 5.879% KG
CC: 190021984 640 PC s
CC: 150021973 640 PC s
CC: 190019674 m 640 PC s
?mv,DN‘N’O#\w. CC: 190019665 640 PC s
CC: 150019661 640 BC s
CC: 120017058 640 PC 4
CcC: 6 DCT300 BC DCT300/P01850
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GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate:

/ Certificat:)

=y

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes

SEVSSENSCHMIDT £.57
. B, () U b [ %
SESSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 F —uozﬂm—zm
)
Company
Magna PT S.p.A. Iw
M_m n_m_ m_o_\nmm:_s_. 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-900 Auftrag 1016715
[ WMM N:m %oﬂﬂ m:o {Partn name: / Désignation pitce:) {HBS-Part number: / N° du plan HBS:} lorder no.jordre no.)
9 Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.20 m:%..::mmm:n_ax A SAP UC-Material GOB7800020 d
{costumer part number / No. du plan client} {draw. natific. Index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-marterial)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80531982/000010 Lieferdatum 02/27/2019 Stiickzahl 7.420
{order no. / No. De commande} {shipping advice no, / Bulletin de livraison} {shipping date / Date de livralson) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 243112 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee} {heat code / Repére de Couleg}
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Herstellprozess E/ND/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 656 Rund
{steel mill / Aciérrie) [stesl grade { Qualité) {process flow f Proceédé fabrication} {easting dim. / Dimension coulae) {raw material dim. { Barre dimdire)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glilhen {HBS: +N} Umformgrad 25,2:1
(technical specification / Spécification de livraison) (delivery candition / Etat de [fvraison) {Diameter / diambtre}
mn—.-am_Nmu._N?\mw {cast analysis / Analyse de coulée)
%C 6S5i %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %MNb %W %Co %Sb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2100] 0.0900( 1.1200] 0.0160| 0.0250] 1.1800] 0.0400]0.1700][ 0.1700]| 0.0100] 0.0350] 0.0060 ,D.Ooow 0.0020]0.0080} 0.0000| 0.0000] 0.0010| 0.0060| 0.0006| 0.0000| 0.0003| 0.0110] 2.0000| 7.0000
Hartbarlkeit thardenability / valeurs de trempabilité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 .| 50
HRC Q.00 | 45.80| 0.00 | 45.20| 0.00 | 44.10} 0.00 | 40.80| 0.00 { 37.60| 0.00 | 35.40| 0.00 | 32.50| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 ” 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value / diamétre id&al)
_Smﬁm__om_.mﬁ—‘.mmozm 1—._....__"_._=m_m= {metallographical test / Examens métallographigues}
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3 =0F.OXIDE
{part name / Désignation pitce) {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purate}
Korngréfie Prim. 5 - 8 Sek. 8 - g
{grain slze / grasseur de grain}
Mechanische mmmﬂ_mn—._mmm: {mechanical properties / propriétés mécanique)
BM {N/mm?3) Rp0.2{N/mm?) Al%) Z{%) Av{J) bei T{°C)
0.00 2 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - | ©.00 0.00
Oberflachenharte {surface hardness / dureté superficie) Kernhérte icore hardness f dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Varschrift 182.0 = 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | mm
{specification / Spécitlcation} 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification}
Ergebnis 152.0 - 164.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
(result / Résultat) Q 0 {result / Résultat] {result / Résultat)
mewﬂa_ 03/11/2018 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1



o

v

1 Senddrivendor 2) Vendar-na, 91001108 3) Freight ardar number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4} Sender number at the forwerding agent
VAT Id-No.: DE123840478 -
ECAER A Freight Order
) Loaing peint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dats 11.03.2019 7} Relation number
LSFLC 9} Forwerding agent 10} Forwaerding 18070077
8] Shipment number 65236 Firma
311 Feclel — - Schweitzer GmbH & Co.
) Reciplen ) Gustomer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO
Telephone Fax
VAT ld-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/frelght list
14) Dellvary / unfoading palnt 15} Sender's comment for the forwarding ngent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Recalpt data 11.03.2019 17 Receiptuime  15:48:00
18} Delivary note no, 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23} Tara welght Iy 24} Gross welght
K@ in KG
0080579274 7 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 597 6.758
0080581881 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 168 1.982
0080581882 14 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 1.176 13.765
0080581984 6 | DCT30C SCHALTRAD 4,GANG 512 5,879
Total 28 2.453 KG 28.385 KG
31} Del. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34} Sendar cash on dallvary

FCA Plsttanberg 47.003,26 EUR

A

35} Enclosures

386) Order numbar, customer

38) Msens of transport number

43} Conflemation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

39) Truck code LBSC1870
40) Shipping typs Truck
42) Acknowleffwgﬁzeﬁlgjw%&% EL sl

Above deliyery;tersiviesheonaotsehaduphidd:.

erva gl
L n
tita
Date Truck signature Neme Signature
45) The general Garman carrler conditions apply {ADSP); 44) The dellvery contalns Of which ware swapped 46} Filr dan Empféngar

Area of Jurlsdication s tha company headguarters of the dispateh

Euro skids Euro skids

Eurg wira pal conv Eurg wire pal conv

Page 1 of 1

b



Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544 E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
Auszuflillen unter der Ver-

Nach glitigem ADR

welB = Exemplar f0f Auflraggeber  blanc ~ Exemplalre pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplara per commillienta whita = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar filr Absender rosa = Exemplalre de l'expediteur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mittente pink = Copy for sender rasa = Exemplar for afsender
play = Exemplarfir Empfanger *  bleu ~ Exemplaire du destinatalre blau =Exemplaar voor geadresseerde  blu = Egsemplare par destinatada blue = Copyforconsignee  blaz = Examplar for modiagar
* ~griin ~ Exemplar fitr Frachtiihrer vert = Exemplaire du fransporieur groen =Examplaar voorvervaerder verds = Essemplare per tansporiatore  green = Copy for cargter arbin = Exemplar for befordrer
1 ~Abserder (Name, Anschiift, Land)
Expédlleur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER b
=S FRACHTBRIEF .
SEI$SENSCHMIDT GmbH LETTHE DEVDHiE Nr.:65236
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Sefte 1 van |
D-68840 PLETTENBERG Diese BefSrderung unterliegt trotz einer Ge fransport st soumis, nonobstant
DEUTSCHLAND gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, 4 Ja Con-
k& mungen des Ubereinkommens dber den vention refative au contrat da irans-
Befbrderungsverirag im intemationalen post intemational de marchandises
StraBangutarverkehr (CMR). par route [CMAL
2 Empfanger (Name, Anschiift, Land)} 16 Frachﬂ?hrat {Name, Anschri?t. Lanc}
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transponewr (nom, adresse, pays}

Company Firma

" Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.

g Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG

5 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23

8 I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG

DEUTSCHLAND

dolvent &tre remplis par [e fransporteur.

1 4 Rlckarstaltung

0 3 Ausllefarungsort des Guies o 17 Nachfolgende Frachifiihrer {Name, Anschrlft, Land}
g Ligu prévu pour fa Iivraigon de lam Transponeurs successlfs (nom, ad'resse. pays}
32 | onsien 70026 Modugno
=
Land/Pays IT
=
o
o
E 4 Ort und Tag der Obarnahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de la handise
On/Lisu 58840 Plettenberg
Vorbehalie und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et obsarvations des transportaurs

Ee |Dawmpae  11,03.2019
b= 5 Belgeldgte Dokumente
52 Documents annexés
Ex
==

=]
g2
£8
D@
o5 Kennzelchen u. Nummern Anzahl der Packsliicke Ast der Verpackun Qffiz. Benennung f. d. Befarderung* Stallistiknummer Brutiogewicht In ki Umiang in m*
%E Marquas &t numéras Nombre des colls 8 Mode d'en?ballagg 9 Désignation urﬂglella de t:anspmg' 10 No, statistique 11 Polds brut, kg g 12 Cubagg m?
32
§s
=8
B 0080579274 7 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 6.768 KG
h=l
E 0080581981 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.882 KG
=0
=g | 0080681982 14 DCT300 ZAHNRAD 2,.GANG 87084091 13.765 KG
EE
;5 0080581984 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 b.878 KG
(=%

SUMME 29 28.385 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmuster-r. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode zu zahlen vom: Absandar Wahrun: t Empfanger
Numera UN aNL8  [Numémo detiqustie G_rauga Code de o 1 9 A payer par, Laxpéditeur MONas | 1o Dustinatalre

[a) ] am d'einbaliage en lunnels Fracht

& |UN veitN°9 Prix de transport

o+ Erérgég{ ungen

uctions

i Anwejsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondervorschnftan

o8 13 lnstml:tiongs de I'expediter (formalltés dBUElI‘ITEgl‘ES et autres} Prescrlptﬁ:ms particulieres gﬁidsechensumme

T Zuschifige

2% Suppléments

E-—m- Nebengeblihren

g Frals i1es

2g Scnsliges

o Divers. o
Z( zahlanda Gasaint-

i summe/iotaf & paver

—

i
—

antworiung des Absenders,

Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondere Vereinbarungen
Prescription d'sffranchissement Conventions particuligres r
. T Al
Zx | Fraheo FCA Plettenberg : TEl= JEL Sl
@« - . . - .
BS | R co Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
2% Ausgelerigt | Gul empf; Dal
25 | 21 837" " DE-58840 Plettenberg B 11.03.2019 24 Récepin s marchandises  Bale”
5
To .
B2 n 15MA
25 fm e g o)
£21122 ; 23
R ;= /
) - 1 cATR
.| Umarschelit und Stémpe}-‘des Absenders ‘# * Unlerschrift und Stempel des Frachtfithrers «Lintersil i@ g
{Signature &t timbra dz 'expéditetr) {Slgnature et timbre dit fransporeur) hELED [ 'jfﬂﬁuil‘]i ] a
25 Angaben zur Emmilittlung der Entfernung . \es_// v . '
mit Grenz(bergangen Paletten-Absender — Expéditeur des palett Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
von bis km : T
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspartner das Frachtithrers
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestatigung des Emplangers/Datum/Unterschnft Bestdiigung des FahrersIDamm‘fUnterschrlﬂ
Bi2 LBSC1870
e || S STD
t
Benuizte Gen-Nr. [] Nationat [C] Bilateral Oea, [Jcemt

HAY 1P § ZIesqy UOJRIUSWIRYOPIAPUOS 3Ya|s 7/, pPuUn | BSSERy J2p 310D 9poasBunyueiyasaqiauunt pun eddiuBsBunyaedioa totunn-1o1snwelis2ieg Yawnp-Nn uaqebnzue ypgny fap a|ieZ Ualzia| Jap ut 1s] W2 vauaiugeh [ag.
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